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T 1) Sender/Supplier «  2)Supplierno. 0081024089 [ 3) Shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. SendervaTp  HU26951542
cHub Receiver VAT-ID
Robert Bosch it 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
Person:
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER 4 4
5) Loading point 6)Date 21.06.2019 7)Relations-no. |
8) Transportnumber 11470327 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & C'Ol.yﬁ
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23 AMOT :
DE 71634 Ludwigsbu : 8951 Vel??(fsgal}s]g'
Via dei Ciclamini, 4 u_h*““~éé s
IT 70026 Modugno (BA)} =T i,
; 13} Bordereau-/Cargo list no. .

' 14) Delivery-funioading point 15) Sendernote for the shipping carrer:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

16) Arrive-date 17} Arrive-time
18) Reference and no 18) Number] 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 welght kg kg

296 Plastic Congainer 6000439356

37 Pallet 6000439358

37 Pallet Cover 6000439359

Freight duty weight: 40 TO , 0
27) 28)
25) Sum 37 26)Volume in cdm Sum 370 4070,0
29) hazardous freight classification
30} hazardous frelght name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) _'I’rangslﬁorﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier i
HATVAN.
35) Enclosures 36) Order-no, Customer 5500039643
37) Accaunt assignment
38) Means of transport no
o 39) Lomy reg.
NEMOTRANS KET, - truck collecg 1o
H-9751 Vé‘pa Kﬂﬁﬁﬂl’ .73 40) Dispatch type e & 4¥) Accuuntl%'g— ey
e ’gg‘ M 42) Acknowledgme}t

st N
mentioned lranéﬁmldqgrqmggﬁﬁnﬁ'ig a cp_r?%@o

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a prorer condition and Company stampysignature.
allowing safe fransport and loaded operationally reliable.

. 44) The vanspon@g?‘eé/ - of it changed
HEJN}DTP&ANS K]FT. Eur t-pa? HLO COI‘ risema‘gﬁ#ﬂ?_tzpal(pp)
¥ H-9751 ¥, Kassal u. 73, vem’l’t“:a’s;ﬁ qualits e s pocrr
. o\ \ i quantit3
] Dateoé "Z/f/c'( Time jl{ . \ Stdrratuse . Eurg-Grate-pal.(GF) i Euro-Grate-ga[.;GP)
45} Place of fiat 8 Stuttgart, German law arranged by agreement. 46) for Recelver
. i‘??
2) Supplier-no. 8) Transporinumber
V0091024083 2511470327

amier-no. 13) Bordereau-/Cargo list no.

i

0

10)C




T .1) Sender/Supplier y  2) Supplier-no, 0051024089 g § 3) Shipping order-no.

Robert Bosch Elektronika Kft. ’ SendervAT-D  HU26951542

CcHub = Receiver VAT-ID

Robert Bosch 4t 2 4) No. sender at the

3000 HATVAN shipping carrier

Person:

Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER ,
5) Loading point 6)Date 21,06.2019 7)Relationsno. I T
8) Transportnumber 11470328 8) shipping camier 10) Camierno. 133638
11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.

Magna PT S.p_Aq Carl-Benz-Str. 23

DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
. 13) Bordereau-/Cargo list no.

14} Delivery-funloading point

185) Sendemote for the shipping carvier:
Magna PT S P AL

Via dei Ciclamini, 4

IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) NumheﬂZO) Packaging 21} |22) Contenis 23) Load carmr. 124) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weight kg kg
Empt . customer| or] name empt ies RB
248 Blister-Forming Part 6000439355
248 Plagtic Container 6000439356
31 Pallet 6000439358
31 Pallet Cover 6000439359

Freight duty weight: 33%9,0

27)

25) Sum 310

371 26) VolumeIn cdm Sum

28)
3359,0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33 Trans[ﬂortinsurance te cover by 34) Sender-cash on delivery

Free Carrier carier wi
L HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201
37) Account assignment

38) Means of transporino

KUEHNE
Via d@?ﬁ%ﬁ;ﬁin% ﬁ?&%ﬁ%ﬁé -

38) Lomy reg.

NEMOTRANS KFT.

14-9751 Viép, Kassai u. 73, 40) Dispatch type

46.

42} Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete

43) Takeover-confirmation from the driver:
Company stalpp/sign fre.

get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and Ioadgdio%eraﬁafa iable.
INIL VI A KE

H-9751 Vép, Kassai W73,

1y s e 3. ERY [ AP T
44) The transpoftedhtiimes ' ' ~¢ U Ul dbFuahshdat! ATTLITE

Eurg-flat-pal.(FP) Euro-flat-pal.{EP)

Euro-Grate-pal.(GP)

E Date@ésf)}' ]1 Of T:me/z LJE Signature

Euro-Grate-pal.(GP)
45) Ploce of frial [s Stuttgat” German law arranged by agresment.

46) forRacelver

N R

T A

8) Transperinumber

TR AR AR

2511470328
13) Bordereau-/Cargo list no.




1-15 und 21422 auszuidllen unter der Verantwortung des Absenders

To be compleled on the senders own responsibility 1-15 icluding 21+22

w

1-15 lovabb 21+223wmku1 afetadd (01t ki sajat foleldsségére

MA/ 2019015652 4. példany

P e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL

Feladd (Név, cim, erszdg) Sender {Name, address, eountry)

1 . INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
Absender (Name, Anschrit, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
4 N, F ! 4 &
Robert Bosch Elekironika KFT. 35 i e v egyezmény
Robert Bosch 0t 1. ‘This Carrige is subject, notwilhstanding any clausa to the contrary to the Convention
on the Centraet for the International Camrige of Gaeds by Road (CMR)
3000 Hatvan Diese Ll gl trelz efner gegenteligen o den Besti wen
des Oberel Qiber den psverlrag Im Inlemationaten Stz
Hu tarvarkehr (CMR}

Fuvarozs (Név, ¢im, orszag)
16 Carmier {Name, address, couniry)
Frachtithrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT S.P.A
P NEMOTRANS KFT.
ViA DEE CICLAMINI 4, H:H751 Viép. Kassain, 73,

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee {Name, address, country)
Empfénger {Name, Anschiriit, Land)

70026 MODUGNO
ik B sl
Az aru kiszolgalasi helye (helység, orszég) Tovabbi fuvarozdk {Név, cim, orszdg)
3 Place of delivary of the goods (Place, country) 17 Successive camiers (Name, address, Counlry}
Auslieferungsort des Gutes (O:t, Land) Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land}

helységlplace/Ort 70026 MODUGNO
orszdg/country/Land  IT

aru kiszalgaias halye es 1doponya (helyseg, orszag, kopon!

4 Place and dats of taking over of ihe goods (Place, country, dale)! 020 [CNMaNEsal 65 DOJCgyZo5e!
Orl und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort. Land, Datum) 18 Carrler's reservalions and observations
helységlplacelOn 3000 Hatvan Vorbehatie und Bemerkungen der Frachtfirer
orszaglcauntrylLand  HU 3 g s )
iddpontidateiDatum  2019.06.21 = 17 43 ~ I\
r—E T YT O
- nexed documents
5 Begeligt Aaced Gocomten = Aq(j@ﬂﬂﬁiﬁg DELC
Dabicaonio
SAP-241061
[ Y f"\ L3
NEredeli EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénakl \X( :‘_‘i
R Darabazam . )
Marks and Nos Number of Csomagolds médja megnevezése ;:::::fg:ﬂ szdm Gross weight In Térfogat (m3)
6 Kemnzeichen 7  packagos 8 Metod of packing 9 Name of the ST 11 kg # Volume inm3
ured Anzaht der Ar der Verpackung goods Stalistknummer Brultogewichl in Umfrang In m3
Nummem Packsilicke Bezeichnung Kag
BB PAL KFZ-Zubehs 7429
Oszifly Széim Batl
Class Number  Letie Klasse, Ziffer, Buchstabe 7429 0
A felacd rendelkozésel (VAm- és eoyéb hivalalos kezelds) Fizetendd Feladb. Sender Pénznem, Alvevi
13 Sender's Instructions (Customs and other formalilties) 19 To be paid by Ab ti Z Currency, Consignas
Anweisungen des A {Zoll- und sonstige amtlichn Behandiung) Zu zahlen vom Sendar Wahrung Empfanger
P.025108
0
Visszatérités A szaflitssal kapesa! dok kat hlénytalanul atvell
14  Relmbursement shipping documents are completely took over
Riickerstallung {ch habe die TI vollstandin 0b
15 Fuvardij-fizelési rendetkezések Kulgnleges megdllapodasok Besondere Vereinbarungen
Direction as to frelght payment Special agreements
Bémnentve, freight paid, fref
Bérmentesités nélkel, frefght to ba pald, %
AN

2 it Mo NEMWRAN&-@;I - |2 Wk AN 5 o (BA)
Aukzciedialio - = L /
A
: 23 5o
Qc Unie! Uhte ulgr e koo diASptring S

368200612 iam Rakily . . .
Pﬁéos?’““‘ Refsmion e v s u “Ricevuto con riservs di
vetifica su qualita e quaktits”

NFUO30

AXX537




